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Advies van het Economisch en Sociaal Comité over de volgende voorstellen :

— „Voorstel voor een Richtlijn van de Raad betreffende het in de handel brengen van
groentezaad" (gecodificeerde versie),

— „Voorstel voor een Richtlijn van de Raad betreffende het in de handel brengen van
zaaigranen " (gecodificeerde versie), en

— „Voorstel voor een Richtlijn van de Raad betreffende de gemeenschappelijke rassenlijst
voor landbouwgewassen" (gecodificeerde versie )

(96/C 153/ 14

De Raad heeft op 30 januari 1996 besloten , overeenkomstig de bepalingen van artikelen 43 en
198 van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap het Economisch en Sociaal
Comité te raadplegen over voornoemde voorstellen .

De Afdeling voor landbouw en visserij , die met de voorbereiding van de desbetreffende
werkzaamheden was belast , heeft haar advies op 8 februari 1996 goedgekeurd . Rapporteur
was de heer Bento Gonçalves .

Het Economisch en Sociaal Comité heeft tijdens zijn 333e Zitting (vergadering van 28 februari
1996) het volgende advies uitgebracht , dat met algemene stemmen is goedgekeurd .

1 . Inleiding

1.1 . De Commissie beoogt met haar voorstel de
verschillende wetteksten met betrekking tot het in de
handel brengen van zaden in de Europese Unie te
codificeren , waarmee het ingaat op het verzoek van de
communautaire instanties om het Gemeenschapsrecht
eenvoudiger en doorzichtiger te maken .

Naar aanleiding van dit verzoek heeft de Commissie
in april 1987 besloten over te gaan tot de codificatie van
besluiten uiterlijk nadat zij voor de tiende maal zijn
gewijzigd , ten einde de communautaire wetgeving voor
de gebruikers duidelijker en begrijpelijker te maken .

produktiviteit van de groenteteelt in de Gemeenschap ,
dankzij de toepassing door de lid-staten van eenvormige
en zo streng mogelijke regels .

3.2 . Met voorstel doe . 95/0321 (CNS) wordt beoogd
de codificatie van alle wetteksten betreffende het in de
handel brengen van zaaigranen te systematiseren . De
resultaten van de graanteelt hangen grotendeels af van
het gebruik van geschikt zaad . De produktiviteit van de
graanteelt in de Gemeenschap zal stijgen indien de
lid-staten eenvormige en zo streng mogelijke regels
toepassen , zodat alleen zaad van zeer goede kwaliteit
wordt gebruikt .

3.3 . Met voorstel doe . 95/0322 (CNS) wordt beoogd ,
aan de hand van nationale rassenlijsten een gemeen­
schappelijke rassenlijst op te stellen voor de volgende
landbouwgewassen : bieten , groenvoedergewassen ,
granen , pootaardappelen en oliehoudende planten en
vezelgewassen . Het doel van deze gemeenschappelijke
rassenlijst is , de markt doorzichtiger en rationeler te
maken .

3.4 . Deze richtlijn is niet van toepassing op rassen
waarvan wordt aangetoond dat het zaaizaad of pootgoed *
uitsluitend voor uitvoer naar derde landen bestemd is .

2 . Algemene opmerkingen

2.1 . De nieuwe gecodificeerde richtlijnen komen bij­
gevolg in de plaats van de diverse bestaande teksten
waarover het ESC reeds eerder advies heeft uitgebracht .
De inhoud van de teksten wordt gehandhaafd . De
wijzigingen die eventueel bij de codificatie vereist zijn ,
betreffen slechts de vorm .

2.2 . De gecodificeerde richtlijn zal een waardevol
uitgangspunt vormen voor juridische aanpassingen die
in de toekomst nodig blijken te zijn .

4 . Conclusies

3 . Bijzondere opmerkingen 4.1 . Het Comité keurt het voorstel van de Europese
Commissie goed , dat betrekking heeft op de volgende
richtlijnen :

— de Richtlijn van de Raad betreffende het in de handel
brengen van groentezaad ;

— de Richtlijn van de Raad betreffende het in de handel
brengen van zaaigranen ;

3.1 . Met voorstel doe . 95/0320 (CNS ) wordt beoogd ,
de codificatie van alle wetteksten betreffende het in de
handel brengen van groentezaden te systematiseren . De
produktie van groentezaden neemt in de landbouw van
de Europese Unie een belangrijke plaats in . De verbeterde
kwaliteit van deze zaden draagt bij aan een stijgende
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— de Richtlijn van de Raad betreffende de gemeen­
schappelijke rassenlijst voor landbouwgewassen .

4.2 . Met deze codificatie wordt overigens tegemoet
gekomen aan een verzoek van het Economisch en Sociaal
Comité .

Brussel , 28 februari 1996 .

De voorzitter

van het Economisch en Sociaal Comité

C. FERRER

Advies van het Economisch en Sociaal Comité over het „Voorstel voor een verordening
(EG) van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2075/92 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector ruwe tabak, en tot vaststelling van de

garantiedrempels per groep tabaksoorten voor de oogsten 1996 en 1997" ( ! )

(96/C 153/ 15

De Raad heeft op 18 januari 1996 besloten , overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 43
en 198 van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap het Economisch en
Sociaal Comité te raadplegen over voornoemd voorstel .

Het Economisch en Sociaal Comité heeft besloten de heer Zarkinos als algemeen rapporteur
met de voorbereiding van de desbetreffende werkzaamheden te belasten .

Het Economisch en Sociaal Comité heeft tijdens zijn 333e Zitting (vergadering van 29 februari
1996) het volgende advies uitgebracht , dat zonder stemmen tegen (24 onthoudingen ) is
goedgekeurd .

1 . Inleiding

De Europese Commissie stelt de Raad voor , de garantie­
drempels voor tabaksbladeren in de oogstjaren 1996 en
1997 vast te stellen zodat de telers hun tabakproduktie
bijtijds kunnen plannen .

Ook wordt voorgesteld Basisverordening (EEG) 2075/92
tewijzigen om de lid-staten demogelijkheid te bieden om ,
met inachtneming van hun garantiedrempel , bepaalde
hoeveelheden van de ene soortengroep naar de andere
over te dragen , zonder dat dit gevolgen heeft voor de
begroting .

De Commissie wil er aldus voor zorgen dat de garantie­
drempels soepeler kunnen worden beheerd , zodat op
onvoorspelbare marktontwikkelingen kan worden inge­
speeld .

produktiehoeveelheid per producent wordt vastgelegd ,
is het duidelijk dat de producent zijn produktie alleen
kan plannen en nodeloze uitgaven of economisch niet
rendabele initiatieven kan vermijden als hij het hem
toegewezen produktiequotum kent . Ook bij onderhan­
delingen tussen producenten en afnemers over teeltcon­
tracten moeten deze produktiequota bekend zijn .

2.2 . Het Comité stelt vast dat de produktiequota
voor de oogst van 1995 met grote vertraging (eind mei )
aan de producenten zijn meegedeeld . Dit lokte bij
producenten en verenigingen voldoende protest uit om
Raad en Commissie te doen inzien dat een tijdige
verdeling van de quota noodzakelijk is .

2.3 . Het Comité is van mening dat het voorstel van
de Commissie met betrekking tot de garantiedrempels
voor 1996 en 1997 een stap in de goede richting is , maar
toch is er ook voor de oogst van 1996 van vertraging
sprake . In Verordening (EEG) nr . 1066/95 is bepaald
dat de lid-staten de produktiequota uiterlijk op 31 januari
van het oogstjaar moeten vrijgeven .
Het Commissievoorstel werd op 27 november 1995
voorgelegd , maar wegens het trage Europese besluitvor­
mingsproces zullen de produktiequota dit jaar helaas
eens te meer te laat worden meegedeeld , met alle
negatieve gevolgen vandien voor producenten en de
tabaksector in het algemeen .

2 . Algemene opmerkingen

2.1 . Tabak is een éénjarige teelt , waarbij het produk­
tieproces reeds in de winter wordt voorbereid met het
pachten en in gereedheid brengen van de grond , het
aanschaffen van het materiaal en het kweken van
zaailingen . Aangezien via de GMO een gegarandeerde

(!) PB nr . C 30 van 3 . 2 . 1996 , blz . 6 .


